Einfihrung

Der Fluke Calibration 6270A Pressure
Controller/Calibrator (das Produkt) misst und kontrolliert
pneumatischen Druck prazise bis 20 MPa (3000 psi). Er
kann fir die Kalibrierung, Charakterisierung oder zum
Testen einer grol3en Anzahl an Druckmessgeraten wie
Transmitter, Manometer und Switches verwendet
werden. Das modulare Design ermdglicht einen groRen
Messbereich und vereinfacht die Instandhaltung des
Produkts.

Kontakt zu Fluke Calibration

Zur Kontaktaufnahme mit Fluke Calibration rufen Sie
bitte eine der folgenden Telefonnummern an:

e Technischer Support USA: + 1-877-355-3225

e Kalibrierung/Instandsetzung USA: + 1-877-355-3225
e Kanada: + 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e Europa: +31-40-2675-200

e Japan: +81-3-6714-3114

e Singapur: +65 6799 5566

e China: +86-400-810-3435

e Brasilien: +55-11-3759-7600

e  Weltweit: +1-425-446-6110

Fur weitere Produktinformationen und zum
Herunterladen der neuesten Ergéanzungen fir
Bedienungsanleitungen besuchen Sie die Website von
Fluke Calibration unter www.flukecal.com.

Besuchen Sie zur Registrierung des
Gerats http://flukecal.com/register-product.

PN 4454642

June 2014 (German)
© 2014 Fluke Corporation. All rights reserved.

Product specifications are subject to change without notice. All product names are trademarks of their respective companies.

FLUKE.

Calibration

6270A

Pressure Controller/Calibrator

Sicherheitsinformationen

Sicherheitsspezifikationen

Eingangsleistung

SYoF: U 10 oo [, 100 V AC bis 240 V AC, 47 Hz
bis 63 Hz, 100 W max.

Sicherung ........coccevevveniieeennnen. T2 A250V

Temperatur

Betrieb ... 15°C bis 35°C

Kalibrierung .......cccccoveiieiinnene 18 °C his 28 °C

Lagerung .......cccceveveeiininiineene -20 °C bis 70 °C

Relative Luftfeuchtigkeit (nichtkondensierend)
Betrieb ... 5 % bis 95 % relative

Luftfeuchtigkeit,
nichtkondensierend

Hohe

Betrieb ... <2000 m
Lagerung .....cccceveevveeenineeeninnnnn 0 m bis 12000 m
Sicherh@it.......ccoevvveveeeiiicininn. IEC 61010-1,

Uberspannungskategorie I,
Verschmutzungsgrad 2, IP20

Maximaler Arbeitsdruck

Versorgungsanschluss............. 23 MPa (3300 psi) Manometer
Testanschluss ..........ccccveeeneeenn. 20 MPa (3000 psi) absolut
Referenzanschluss .................. 115 kPa (17 psi) absolut
Luftungsanschluss.................... 150 kPa (22 psi) absolut

Austausch elektrischer Testanschlisse
Maximale Spannung................. 30 V DC abhéngig von Chassiserde

Hinweis
Fur einen einwandfreien Betrieb sollte der

Luftungsanschluss zur Atmosphare hin gedffnet
bleiben.

Der maximale Arbeitsdruck der Test-, Referenz-
und Liftungsanschlisse wird abhéangig vom
Bereich des Druckmessungsmodul weiter
eingeschrankt.


http://www.flukecal.com/
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Zwischen beliebigen Anschlissen
bzw. zwischen Anschliussen und
Masse niemals eine héhere Spannung

Sicherheitsinformationen d
Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die
fur den Anwender gefahrlich sind.

AN Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand
oder Verletzungen sind folgende Hinweise zu
beachten:

e Hochdrucksysteme nur montieren und
betreiben, wenn Sie mit den korrekten
Sicherheitsverfahren vertraut sind.
Hochdruckflissigkeiten und -gase sind
gefahrlich und kénnen pl6tzlich Energie
freisetzen.

e Vor dem Gebrauch des Produkts
samtliche Sicherheitsinformationen
aufmerksam lesen.

e Alle Anweisungen sorgféltig durchlesen.

e Das Geréat nicht in der Nahe von
explosiven Gasen, Dampfen oder in
dunstigen oder feuchten Umgebungen
verwenden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Abdeckungen entfernt wurden oder das
Gehause getffnet ist. Anderenfalls kann
es zum Beruhren geféhrlicher
Spannungen kommen. Druckmodule
kdnnen Uber die Frontplatte
ausgetauscht werden, wenn das Produkt
eingeschaltet ist.

e Dieses Produkt nur in Innenrdumen
verwenden.

e Das Geréat nur an Orten aufstellen, wo
Zugang zum Netzkabel gewahrleistet ist.

e AusschliefRlich Netzkabel und
Steckverbinder verwenden, die fur die
Spannung und Steckerkonfiguration in
Ihrem Land zugelassen und fur das Geréat
spezifiziert sind.

e Sicherstellen, dass der Erdleiter des
Netzkabels mit einer Schutzerde
verbunden ist. Durch eine Unterbrechung
der Schutzerde kann eine Spannung am
Gehause anliegen, die tédlich sein kann.

e Das Netzkabel austauschen, wenn die
Isolierung beschadigt ist oder Anzeichen
von Verschleild aufweist.

e Das Produkt nur gemaf Spezifikation
verwenden, da andernfalls der vom
Produkt gebotene Schutz nicht
gewahrleistet werden kann.

e Bevor Sie das Produkt zum
Beaufschlagen von Druck verwenden,
sollten Sie die Unversehrtheit aller mit
Druck zu versehenden Komponenten
Uberprifen und sicherstellen, dass sie
sich fir den Arbeitsdruck eignen.

als die angegebene Nennspannung
anlegen.

Spannungen lUber >30 V AC eff., 42 V
AC Spitze-Spitze oder 60 V DC nicht
berthren.

Das Produkt nicht verwenden, wenn
es nicht richtig funktioniert.
Deaktivieren Sie das Produkt, wenn es
beschadigt ist.

Nur die angegebenen Ersatzteile
verwenden.

Lassen Sie das Produkt nur von einem
autorisierten Techniker reparieren.

Deaktivieren Sie
Sicherheitsverriegelungen oder
Druckentlastungsvorrichtungen nicht.

Symbole
Die im Handbuch und auf dem Produkt verwendeten
Symbole werden unten erlautert.

Symbole

Symbol

Beschreibung

Gefahrliche Spannungen. Risiko von
Stromschléagen.

Gefahr. Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

Sicherung
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Entspricht den maRgeblichen nordamerikanischen
Standards der Sicherheitstechnik.
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Entspricht den Richtlinien der Européaischen Union.

Entspricht den relevanten australischen EMV-
Normen.
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Entspricht den relevanten stidkoreanischen EMV-
Normen.
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Dieses Geréat entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie
(2002/96/EG). Das angebrachte Etikett weist
darauf hin, dass dieses elektrische/elektronische
Produkt nicht in Hausmull entsorgt werden darf.
Produktkategorie: In Bezug auf die Geréatetypen in
Anhang | der WEEE-Richtlinie ist dieses Produkt
als Produkt der Kategorie 9, ,Uberwachungs- und
Kontrollinstrument", klassifiziert. Dieses Gerat nicht
mit dem Hausmiill entsorgen. Informationen zum
Recycling sind der Website von Fluke zu
entnehmen.
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BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir die Dauer von
einem Jahr ab dem Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsdefekten bleibt. Diese Garantie gilt nicht fir
Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch Unfélle,
Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung
oder abnormale Betriebsbedingungen oder unsachgemaie
Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht dazu berechtigt,
diese Gewahrleistung im Namen von Fluke zu erweitern. Um
wahrend des Garantiezeitraums Garantieleistungen in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an das
nachstgelegene von Fluke autorisierte Servicezentrum, um
Ricknahmeinformationen zu erhalten, und senden Sie dann
das Produkt mit einer Beschreibung des Problems an dieses
Servicezentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ
DAR. ES WERDEN KEINE ANDEREN GARANTIEN, Z. B.
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
IMPLIZIERTER ODER AUSDRUCKLICHER ART
ABGEGEBEN. FLUKE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN
ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER URSACHE ODER
RECHTSTHEORIE BERUHEN. Weil einige Staaten oder
Lander den Ausschluss oder die Einschrankung einer
implizierten Gewahrleistung sowie von Begleit- oder
Folgeschaden nicht zulassen, ist diese
Gewahrleistungsbeschrédnkung méglicherweise fiir Sie nicht

glltig.
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